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1 Uldist

11 Selle kasutusjuhendi kohta

See juhend on toote lahutamatu osa. Kasutusjuhendi jargimine on
Oige kasitsemise ja kasutamise eeldus:

« lugege juhendit hoolikalt enne igasuguseid tegevusi.

= Hoidke kasutusjuhendit alati kattesaadavas kohas.

« Jargige koiki toote andmeid.

« Jargige tootel olevaid siimboleid.

Algupdrane kasutusjuhend on saksa keeles. Kdik selle juhendi
muud keeled on algupdrase kasutusjuhendi tolked.

1.2 Digitaalne kasutusjuhend

Kasutusjuhendi digitaalne versioon on kdttesaadav jargneval
tootelehel:
https://qr.wilo.com/00414

13 Autoridigus
WILO SE © 2022

Kaesoleva dokumendi edasiandmine ja kopeerimine, selle sisu
kasutamine ja edastamine on keelatud, kui seda pole sdnaselgelt
lubatud. Rikkumistega kaasneb kohustuslik kahjutasu. Kaik
oigused kaitstud.

1.4 Muudatuste 6igus reserveeritud

Wilo jatab endale diguse nimetatud andmeid ilma ette teatamata
muuta ega vastuta tehniliste ebatipsuste ja/v3i viljajatmiste eest.
Kasutatud joonised voivad originaalist erineda ja on mdeldud
liksnes toote nditlikuks kujutamiseks.

1.5 Garantii ja vastutuse vilistamine

Wilo ei anna garantiid ega vota vastutust eelkdige jargmistel
juhtudel:

« Ebapiisav hddlestamine kditaja- v&i ostjapoolsete puudulike voi
valede andmete tottu;

= Selle juhendi eiramine

« Mitteotstarbekohane kasutamine

« Ebasobivad ladustamis- vai transporditingimused

= Vale paigaldamine vdi eemaldamine

« Puudulik hooldus

« Keelatud remondit6od

= Puudulik alusp&hi

= Keemilised, elektrilised voi elektrokeemilised m&jud

* Kulumine

2 Ohutus

Selles peatiikis kirjeldatakse peamisi juhiseid
toote eri elufaaside kohta. Nende juhiste
eiramine toob kaasa:

+ ohuinimestele

« ohu keskkonnale

« materiaalse kahju

« kahjuhivitisndude esitamise diguse kaotuse

2.1 Ohutusjuhiste margistamine
Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud
materiaalset ja isikukahjusid puudutavad

ohutusmarkused. Neid ohutusmarkusi on
kujutatud mitmel moel:

¢ Isikukahjusid puudutavad ohutusjuhised
algavad margusonaga, neid on kujutatud
vastava siimboliga ja neil on hall taust.

Ohu laad ja allikas!

Ohu mdju ja juhised selle valtimiseks.

 Materiaalseid kahjusid puudutavad
ohutusjuhised algavad madrgusdnaga ja neid
on kujutatud ilma siimbolita.

ETTEVAATUST
Ohu laad ja allikas!

MGju voi teave.

Margusonad

« OHT!
Selle eiramine voib pdhjustada surma voi
uliraskeid vigastusi!

« HOIATUS!
Selle eiramine v&ib pdhjustada (raskeid)
vigastusi!

- ETTEVAATUST!
Selle eiramine vOib pdhjustada materiaalset
kahju, ka taielikku havinemist.

- TEATIS!
Vajalik markus toote kdsitsemise kohta

Teksti markimine
v/ Eeltingimus

1. Té6 etapp/loetelu
= Markus/juhis

» Tulemus

Ristviidete margistamine
Peatiiki voi tabeli nimetus on jutumarkides ,, “.
Lehekiiljenumber jargneb nurksulgudes [ ].

Siimbolid
Selles juhendis on kasutusel jargnevad
stiimbolid:

A Elektripingest tingitud oht

Bakteriaalse infektsiooni oht
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Plahvatusoht

Uldine hoiatussiimbol
Loikevigastuste hoiatus
Kuumade pealispindade hoiatus
Korge rohu hoiatus

Uksi tédtamine keelatud! Vajalik on
teise isiku juuresolek.

Kasulik nduanne

BSEBRBM

2.2 Tootajate kvalifikatsioon

 Personal peab olema teadlik kohalikest
onnetuste valtimise eeskirjadest.

 Personal peab olema lugenud paigaldus- ja
kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.

« Elektritood: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane vadljadpe, teadmised ja
kogemused, et elektriga seotud ohtusid ndha
ja valtida.

- Paigaldamine/eemaldamine: heitveetehnika
koolitatud spetsialist
Kinnitamine ja torustik marg- ja
kuivpaigaldusel, tdsteseade, pohiteadmised
reoveejaamadest

» Hooldustood: heitveetehnika koolitatud
spetsialist
Kasutatud tédvedelike rakendamine/
jadatmekaitlus, pohiteadmised
masinaehitusest (paigaldamine/eemaldamine)

e TOstetdod: tosteseadmete kasutamise
koolitatud spetsialist
Tosteseade, kinnitusvahend, kinnituspunktid

Piiratud voimetega lapsed ja isikud

» Alla 16-aastased isikud: toote kasutamine on
keelatud.

« Alla 18-aastased isikud: toote kasutamine
jarelevalve all (juhendaja).

« Piiratud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega isikud: toote kasutamine on
keelatud.
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2.3 Isikukaitsevahendid

Kirjeldatav kaitsevarustus on minimaalne
ndutav varustus. Jargige todeeskirjade ndudeid.
Kaitsevarustus: transport, paigaldamine,
eemaldamine ja hooldus

« turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

o kaitsekindad (EN 388): 4X42C (uvex C500
wet)

« kaitsekiiver (EN 397): normikohane, kaitse
kiilgmise deformeerumise eest (uvex pheos)
(tdsteseadmete kasutamisel)

Kaitsevarustus: Puhastustood

- Kaitsekindad (ENISO 374-1): 4X42C + Type A
(uvex protector chemical NK2725B)

- Kaitseprillid (EN 166): (uvex skyguard NT)
— Tahistus raamil: W 166 34 F CE

— Tahistus klaasil: 0-0,0* W1 FKN CE

* Standardi EN 170 kohane kaitseaste
nende t6ode puhul ei kehti.

« Hingamisteede kaitsemask (EN 149):
Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2
Tootesoovitused
Sulgudes nimetatud kaubamarkide puhul on
tegu mittesiduvate soovitustega. Samamoodi
vOib kasutada teiste ettevotete samavaarseid
tooteid. Eeltingimus on nimetatud normide
tditmine.

WILO SE ei vastuta nimetatud toodete
vastavuse eest normidele.

2.4  Elektritood
« Laske elektritood teha alati elektrikul.

« Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja
kindlustada soovimatu taassisseliilitamise
vastu.

- Elektriihenduse puhul jargige kohalikke
eeskirju.

« Jargige kohaliku energia teenusepakkuja
eeskirju.

« Tootajad peavad olema koolitatud
elektrilihenduste teostamise osas.

« Tootajad peavad olema koolitatud toote
valjaltlitamisvdimaluste osas.



« Jargida tuleb selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis ning andmesildil olevaid
tehnilisi andmeid.

» Toode tuleb maandada.
- Jargige lilitusseadise ihendamise eeskirju.

« Kui kasutatakse elektroonilist kdivitusseadist
(nt sujuvkaiviti voi sagedusmuundur), siis
tuleb pidada kinni elektromagnetilise
uhilduvuse eeskirjadest. Vajaduse korral tuleb
uhendamisel pidada silmas eraldi abindusid
(nt varjestatud kaabel, filter jne).

« Vahetage katkised tihenduskaablid vilja.
Konsulteerige klienditeenindusega.

2.5 Seireseadised
Kohapeal tuleb kasutada jargmisi seireseadiseid:

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused
peavad vastama uhendatud toote nimivoolule.
Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

llma pistikuta toodete korral on tehase poolt
ette ndhtud mootori kaitseliliti.
Miinimumnoudeks on termiline relee /tem-
peratuuri kompensatsiooniga mootori
kaitselliliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate
kohalike eeskirjade kohane
taassisselulitamistokis. Tundlikusse vooluvorku
uhendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt lilepinge-, alapinge- voi
faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

« Paigaldage rikkevoolukaitseliliti (RCD)
kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjade
kohaselt.

« Kuiinimesed voivad tootega ja voolu juhtivate
vedelikega kokku puutuda, siis tuleb
paigaldada rikkevoolukaitseliiliti (RCD).

2.6 Tervist ohustavad vedelikud

Heit- ja seisvas vees moodustuvad tervisele
ohtlikud mikroobid. Esineb bakteriaalse
infektsiooni oht!

« Kandke kaitsevarustust!

« Toode tuleb pdrast eemaldamist pdhjalikult
puhastada ja desinfitseerida!

 KOoiki isikuid tuleb juhendada, kuidas
vedelikku kdidelda ning sellest tulenevaid
ohte valtida!

2.7 Transport

« Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest
tdédohutus- ja onnetuste valtimise seadustest
ja eeskirjadest.

- Kandke toodet alati sangast.

2.8 Tosteseadmete kasutamine
Tosteseadmete (tdsteseade, kraana, kett-
tdstuk jne) kasutamisel tuleb jargida jargmisi
punkte.

« Kandke standardi EN 397 kohast Kiivrit.

- Jargige kohalikke eeskirju tosteseadmete
kasutamise kohta.

o Tosteseadme korrektne kasutamine on
kaitaja kohustus.

» Kinnitusvahend

- Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja
lubatud kinnitusvahendeid.

- Valige kinnitusvahendid kinnituspunkti
jargi.
- Kinnitage kinnitusvahendid eeskirjade
kohaselt kinnituspunkti kiilge.
- Tosteseade

- Kontrollige enne kasutamist torgeteta
talitlust.

- Piisav kandevdime.
- Tagage kasutamise ajal stabiilne asend.
+ Tostmine
- Toode ei tohi tdstmise ja langetamise ajal
kinni jaada.
- Arge iiletage maksimaalset lubatavat
kandevoimet.

- Vajaduse korral (nt piiratud nihtavuse
korral) tuleb kasutada koordineerimiseks
teise inimese abi.

- Inimesed ei tohi viibida rippuva koorma all.

— Arge juhtige koormat iile té6kohtade, kus
asuvad inimesed!

2.9 Paigaldamine/eemaldamine

« Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest
toéoohutus- ja dnnetuste vadltimise seadustest
ja eeskirjadest.
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« Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja
kindlustada soovimatu taassisseliilitamise
vastu.

» Koik poorlevad osad peavad olema seisatud.
« Ohutage suletud ruume piisavalt.

¢ Suletud ruumides to6tamisel peab
julgestuseks olema juures teine inimene.

 Suletud ruumides voi ehitistes voivad tekkida
murgised voi lammatavad gaasid. Votke
tooeeskirjade kohased kaitsemeetmed, nt
votke kaasa gaasihoiatusseade.

» Puhastage toode pohjalikult.

« Kuitoodet kasutati tervist ohustavates
vedelikes, desinfitseerige toode!

2.10 Tootamise ajal

« Tadhistage ja tokestage toopiirkond.

- Tootamise ajal ei tohiinimesed viibida
tooalas.

« Toode lulitatakse tooprotsessist olenevalt
sisse ja valja eraldi juhtseadmete kaudu.

Voolukatkestuse jarel voib toode
automaatselt sisse liilituda.

« Kui mootor kerkib pinnale, voib mootori
korpuse temperatuur tdusta ule 40 °C
(104 °F).

« Igast rikkest voi tavatust asjaolust tuleb kohe
teavitada vastutavat isikut.

e Puuduste ilmnemisel tuleb toode kohe vilja
lilitada.

« Arge vdtke kunagi kinni imiavast. Péérlevad
osad voivad jasemeid muljuda voi labi I16igata.

« Avage sisend- ja survetorus koik
sulgeventiilid.

 Kuivalt tootamise kaitse abil tagage vee
minimaalne llekate.

 Helirohk oleneb mitmest tegurist
(paigaldamine, t60punkt ...). Mddtke
murataset tegelikes tootingimustes. Alates
miratasemest 85 dB(A) kandke
kuulmiskaitset. Margistage to0ala.

2.11 Puhastamine ja desinfitseerimine
Kui kasutate desinfitseerimisvahendit, kandke
tootja andmete kohast kaitsevarustust.

Koiki isikuid tuleb juhendada, kuidas
desinfitseerimisvahendeid digesti kasutada ja
kdidelda!
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2.12 Hooldustood

« Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja
kindlustada soovimatu taassisseliilitamise
vastu.

» Puhastage toode pohjalikult.

 Kuitoodet kasutati tervist ohustavates
vedelikes, desinfitseerige toode!

» Tehke hooldustdid puhtas, kuivas ja hasti
valgustatud kohas.

« Teha tuleb ainult neid hooldustoid, mida on
kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

« Kasutage ainult tootja originaalosasid. Muude
kui originaalosade kasutamise korral loobub
tootja igasugusest vastutusest.

« Pumbatava vedeliku ja toovedeliku lekke
korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda ja
kaidelda kohalike eeskirjade kohaselt.

2.13 Toovedelikud
Kasutatakse jargmisi valgedlisid.
« ExxonMobile: Marcol 52

« ExxonMobile: Marcol 82

Uldmairkusi
 Lekked tuleb kohe kokku koguda.

¢ Suuremate lekete korral teavitage
klienditeenindust.

 Defektse tihendi korral satub o6li pum-
batavasse vedelikku.

Esmaabimeetmed

+ Kokkupuude nahaga

- peske kokkupuutunud kohti pdhjalikult vee
ja seebiga.

- Kui esineb nahadrritusi, poorduge arsti
poole.

- Katmata nahale sattumisel poorduge arsti
poole.

+ Silma sattumine
- eemaldage kontaktlaatsed.
- Loputage silma hoolikalt veega.

— Kui esineb silmadrritusi, péorduge arsti
poole.

- Sissehingamine
- Eemaldage kokkupuute piirkonnast!
- Looge 6huvahetus.



- Hingamisteede drrituse, peap0oorituse voi
halva enesetunde korral poorduge kohe
arsti poole.

Allaneelamine
— P6orduge kohe arsti poole.
— Oksendamist mitte esile kutsuda.

2.14 Kasutaja kohustused

Paigaldus- ja kasutusjuhend peab olema
tootajaskonna keeles kattesaadav.

Tagage tootajatele toddeks vajalik valjadpe.
Tagage kaitsevarustuse olemasolu.

Veenduge, et personal kannaks
kaitsevarustust.

Tootel olevad ohutust ja markusi puudutavad
madrgised peavad olema alati loetavad.

Tootajaid tuleb stisteemi talitluse vallas
koolitada.

Ohtlikud komponendid seadme sees tuleb
varustada kohapealsete puutekaitsetega.

Tahistage ja tokestage toopiirkond.

MoOtke miirataset. Alates miratasemest
85 dB(A) kandke kuulmiskaitset. Margistage
tooala.

Transport ja ladustamine

3.1 Kittetoimetamine

Pdrast saadetise kdttesaamist tuleb kohe kontrollida, ega sellel
pole puudusi (kahjustused, terviklikkus).

Markige olemasolevad puudused veodokumentidesse.
Puudustest tuleb teatada saabumise pdeval
transpordiettevottele vdi tootjale.

Hilisemaid ndudeid ei arvestata.

3.2 Transport

ETTEVAATUST

Labiligunenud pakend vaib rebeneda!

Kaitsmata toode voib pdrandale kukkuda ja
kahjustada saada. Labiligunenud pakendeid tuleb
tOsta ettevaatlikult ja need tuleb kohe vilja
vahetada.

e 1T

Fig. 1: Kinnituspunkt

3.3

A

Kandke kaitsevarustust! Jargige todeeskirja.

— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)

— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

Kandke pumpa sangast.

Kaitske tihenduskaablit vee sissetungimise eest. Paigaldatud
pistikuid ei tohi pumbatavasse vedelikku asetada.

Selleks et pump transpordi ajal kahjustada ei saaks, tuleb valine
pakend eemaldada alles kasutuskohas.

Kasutatud pump tuleb saatmiseks pakkida
purunemiskindlatesse ja piisava suurusega plastkottidesse.

Ladustamine

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht.

Bakteriaalse infektsiooni oht!
+ Desinfitseerige pump pdrast demonteerimist!
+ Jdrgige todeeskirjades olevaid andmeid!

HOIATUS

Vigastusoht Ioikeseadise teravate servade
tottu!

Loikemehhanismil on darmiselt teravad servad.
Lisaks voivad imiava juures tekkida teravad servad.
Loikevigastuste oht!

» Kandke kaitsekindaid!

« Arge haarake I6ikemehhanismist!

ETTEVAATUST

Loikemehhanismi kahjustused Iahedal
olevate esemete tottu.
Kovad esemed voivad I6ikemehhanismi kahjustada.

Ladustamisel tuleb jalgida, et miski ei puutuks
|6ikemehhanismi vastu.
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ETTEVAATUST
Niiskuse sissetungimisest tingitud tdielik
kahju

Niiskuse tungimine tihenduskaablisse kahjustab
kaablit ja pumpa. Uhenduskaablite otsi ei tohi
kunagi pista vedelikku ja ladustamise ajal tuleb need
korralikult sulgeda.

« Pump tuleb asetada piistiasendis (vertikaalselt) tugevale
aluspinnale.

« Pump tuleb kindlustada imberminemise ja paigaltnihkumise
vastu.

= Ladustage pumpa kuni liks aasta. Selleks et ladustada pumpa
lile Gihe aasta, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.

» Hoiutingimused:

— Maksimaalne: =15 °C kuni +60 °C (+5 °F kuni +140 °F), max
ohuniiskus: 90 %, mittekondenseeruv.

— Soovituslik: 5 kuni 25 °C (41 kuni 77 °F), suhteline
Ohuniiskus: 40 kuni 50 %.

— Kaitske pumpa otsese piikesekiirguse eest. .Adrmuslik
kuumus vaib pdhjustada kahjustusi!

» Pumpasid ei tohi ladustada ruumides, kus keevitatakse.
Eralduvad gaasid vai kiirgus vdivad kahjustada elastomeeridest
osasid ja kattekihte.

« Imi- ja r6huotsakud tuleb korralikult sulgeda.

« Uhenduskaableid tuleb kaitsta murdumise ning kahjustuste
eest. Jalgige kddnderaadiust!

4 Kasutamine

4.1 Otstarbekohane kasutamine
Pumpamiseks to6stuskeskkonnas:

- fekaalidega heitvesi

+ Heitvesi (vdhese liivakogusega)

Heitvee pumpamine standardi (DIN) EN 12050 jirgi
Pumbad vastavad standardi EN 12050-1 nduetele.

4.2 Mitteotstarbekohane kasutamine

OHT

Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel
tekkinud plahvatus!

Kergestisittivate ja plahvatusohtlike vedelike
(bensiin, petrooleum jne) pumpamine nende puhtal
kujul on rangelt keelatud. Plahvatuse tttu eluohtlik!
Pumbad ei ole selliste ainete jaoks moeldud.

Sukelpumpasid ei tohi kasutada jargmiste vedelike pumpamiseks.

= tootlemata heitvesi

« Joogivesi

- tahkeid osakesi (nditeks kive, puitu, metalli, jms) sisaldavad
pumbatavad vedelikud

- suure abrasiivsete ainete sisaldusega vedelikud (nt liiv, kruus)

Otstarbekohane kasutamine tdhendab ka selle kasutusjuhendi
jargimist. Igasugune muu kasutamine on mitteotstarbekohane.
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5 Tootekirjeldus

5.1 Kirjeldus

Taielikult Gileujutatav I6ikemehhanismiga pump statsionaarseks ja
transporditavaks vaheaegadega to6tavaks margpaigalduseks.

\

Fig. 2: Ulevaade

1 Kandesang/kinnituspunkt
2 Mootori korpus

3 Rohuotsak

4  Ldikemehhanism

5  Hidraulikakorpus

6  Tihenduskorpus

7  Uhenduskaabel
RexaFIT-S..M... /P

Radiaalse, topeltkaariefektiga I6ikemehhanismiga heitveepump.
Airik- ja ovaaliithendusega horisontaalne surveliitmik.
Hudraulikakorpus ja té6ratas hallmalmist, [dikemehhanism
karastatud |diketerasest. Pindjahutusega 1~-mootor iselllituva
termilise mootoriseirega. Oliga taidetud tihenduskamber kahe
vollitihendiga. Roostevabast terasest mootori korpus.
Lahtiiihendatav, kondensaatorikarbi ja pistikuga (CEE 7/7)
thenduskaabel.

RexaFIT-S../M.../A

Radiaalse, topeltkdariefektiga I6ikemehhanismiga heitveepump.
Airik- ja ovaaliihendusega horisontaalne surveliitmik.
Hiidraulikakorpus ja tooratas hallmalmist, [dikemehhanism
karastatud |diketerasest. Pindjahutusega 1~-mootor isellituva
termilise mootoriseirega. Oliga tdidetud tihenduskamber kahe
vollitihendiga. Roostevabast terasest mootori korpus.
Lahtitihendatav, kondensaatorikarbi, ujukliliti ja pistikuga

(CEE 7/7) tihenduskaabel.

Rexa FIT-S ... /T.../O

Radiaalse, topeltkaariefektiga I6ikemehhanismiga heitveepump.
Airik- ja ovaaliihendusega horisontaalne surveliitmik.
Hudraulikakorpus ja tooratas hallmalmist, [dikemehhanism
karastatud Idiketerasest. Pindjahutusega 3~-mootor termilise
mootoriseirega. Oliga tdidetud tihenduskamber kahe
vollitihendiga. Roostevabast terasest mootori korpus.
Lahtilihendatav, vabade kaabliotstega tihenduskaabel.

5.2 Materjalid
+ Pumbakorpus: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Tooratas: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)



- Ldikemehhanism: 1.4528/59 HRC (AISI 440B+Co)
« Mootori korpus: 1.4301 (AISI 304)

« Vall: 1.4401 (AISI 316)

+ Mootoripoolne tihend: C/MgSiO,

+ Vedelikupoolne tihend: SiC/SiC

« Staatiline tihend: NBR (nitriil)

5.3 Tehnilised andmed

Uldine

Tootmiskuupiev* [MFY] Vt andmesilti
Vérguiihendus [U/f] Vt tlilibisilti
V&imsustarve [P,] Vit tiiiibisilti
Mootori nimivdimsus [P,] Vit titibisilti
Max tdstekdrgus [H] Vt tlilibisilti
Max vooluhulk [Q] Vt tlilibisilti

Sisse liilitamine [AT] Otse
3-40°C(37 - 104 °F)
60 °C (140 °F) 3 min puhul

Vedeliku temperatuur [t]

Vedeliku temperatuur,

[tihiajaline

Kaitseklass IP68
Isolatsiooniklass [CI.] F
P&6rlemiskiirus [n] Vt tlilibisilti
Max liilitussagedus 60 /h
Kaablipikkus 10 m (33 ft)
Lubatav sukeldussiigavus 7 m (23 ft)
paigaldatud tihenduskaabliga

(=]

Sukeldussiigavus, max 20 m (66 ft)

Tooreziimid

Sukeldatud S1
Mittesukeldatud S2-15min; S3 10%
Rohuotsak

Adriktihendus
Size 1.5, Class 125

Ovaallihendus 36 mm
Laiendatud kasutamine
Plahvatuskaitse -

Sagedusmuunduriga té6tamine -

* Tootmiskuupdev esitatakse kooskdlas standardiga ISO 8601:

JJJIWww

e JJJJ =aasta
» W = nddala lihend
= ww = kalendrinddala number

5.4 Tiiiibikood

Nt: Rexa FIT-S03-123A/21M015-523/P
Rexa Heitvee sukelpump

FIT Seeria

S Léikemehhanism

03 Réhuotsaku nimildbimdét: DN 32/40
123 Hiidraulikastisteemi maaratlus

A Materjalivariant: standard

2 Pooluste arv

10

DN 32/40, PN 10; ANSI B16.1,

1 IE-klass
M Vorguiihenduse versioon:
« M = {ihefaasiline vahelduvvool (1~)
« T = kolmefaasiline vahelduvvool (3~)
15 Viirtus/10 = mootori nimivdimsus P,, kW
- llma plahvatusohtlikus keskkonnas to6tamise loata
5 Vérgusagedus: 5= 50 Hz /6 = 60 Hz
23 Modtepinge kood
P Elektriline lisavarustus:

» 0O =vabajuhtmeotsaga
P =pistikuga (CEE 7/7)
A = ujukliiliti ja pistikuga (CEE 7/7)

5.5 Tarnekomplekt

Pump
Paigaldus- ja kasutusjuhend

5.6 Lisavarustus

6

Uhenduskaabel kindlate kaablipikkustega:

— 1~-mootor: kuni max 30 m (98 ft).

— 3~-mootor: kuni max 50 m (164 ft).

Viline varraselektrood tihenduskambri jdlgimiseks
Riputusseade mdrgpaigalduseks

Pumbajalg teisaldatavaks paigalduseks

Nivoo juhtimine

Uhendusankruga kinnituskomplektid
Kinnitusvahendid ja ketid

Lilitusseadised, releed ja pistikud

Paigaldamine ja elektriiihendus

6.1 Tootajate kvalifikatsioon

Elektritddd: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane vdljadpe, teadmised ja kogemused, et
elektriga seotud ohtusid ndha ja vdltida.

Paigaldamine/eemaldamine: heitveetehnika koolitatud
spetsialist

Kinnitamine ja torustik mdrg- ja kuivpaigaldusel, tdsteseade,
pohiteadmised reoveejaamadest

6.2 Paigaldusviisid

Vertikaalne statsionaarne margpaigaldus riputusseadme abil
Vertikaalne teisaldatav margpaigaldus pumbajala abil

6.3 Kasutaja kohustused

Jargige kohalikke kehtivaid dnnetuste valtimise ja
ohutuseeskirju.

Jargige koiki eeskirju, mis puudutavad téotamist raskete
koormatega ja rippuvate koormate all.

Tagage kaitsevarustuse olemasolu. Veenduge, et personal
kannaks kaitsevarustust.

Heitveetehnika seadmete kasutamisel tuleb jargida kohalikke
heitveetehnika eeskirju.

Viltige réhupurskeid.

Kindla profiiliga pikkade survetorustike korral voib esineda

rohupurskeid. Rohupursked voivad hdvitada pumba ja neid tuleb

valtida.

Kasutustingimustest ja Sahti siigavusest olenevalt tuleb teha
kindlaks mootori jahtumisaeg.

Ohutuks ja toimivaks kinnitamiseks peavad
ehituskonstruktsioonid ja vundamendid olema piisavalt
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tugevad. Ehituskonstruktsioonide/vundamendi ettevalmistuse
ja selle sobivuse eest vastutab kasutaja.

= Kontrollige olemasolevate projekteerimismaterjalide
(koostejoonised, paigalduskoht, sisendi tingimused)
terviklikkust ja Gigsust.

6.4 Uhendamine

OHT

Uksinda to6tamine on eluohtlik!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka
allakukkumisohtlikes kohtades to6tamine on ohtlik.
Neid tdid ei tohi teha liksinda!

« Tehke toid ainult koos teise isikuga!

= Kandke kaitsevarustust! Jargige to0eeskirja.
— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)
— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)
— Kaitsekiiver: EN 397 normikohane, kaitse kiilgmise
deformeerumise eest (uvex pheos)
(tdsteseadmete kasutamise korral)

= Paigalduskoha ettevalmistamine
— Puhas, suurtest tahketest osistest puhastatud
— Kuiv
— Kulmakindel
— Desinfitseeritud

= T00 ajal voivad koguneda miirgised voi ldmmatavad gaasid.

— Votke tédeeskirjade kohased kaitsemeetmed (mddtke
gaase, votke kaasa gaasihoiatusseade).

— Tagage piisav ventilatsioon.

— Mirgiste v8i ldmmatavate gaaside kogunemisel lahkuge
kohe tookohast.

» Kandke pumpa alati sangast.

« Tosteseadmete lilespanekul: tasane pind, puhas kindel aluspind.
Ladustus- ja paigalduskoht peavad olema vabalt ligipddsetavad.

- Kinnitage kett vi tross seekliga kiepideme/kinnituspunkti
kiilge. Kasutada tohib ainult ehitustehniliselt lubatud
kinnitusvahendeid.

= Paigaldage kdik tihenduskaablid eeskirjade kohaselt.
Uhenduskaablitest ei tohi tuleneda mingit ohtu
(komistuskohad, kahjustused té&tamise ajal). Kontrollige, et
kaabli ristldige ja kaabli pikkus oleksid piisavad valitud
paigaldusviisile.

» Lilitusseadiste paigaldamine Jargige tootja kasutusjuhendis
olevaid andmeid (IP-klass, iileujutuskindel, plahvatusohtlikud
alad).

« Vdltige 6hu sissevoolu pumbatavasse vedelikku. Kasutage
sisendis juht- v3i porkeplekke. Monteerige
Ohutustamisseadised.

« Pumba kuivalt tdétamine on keelatud. Ohumulle tuleb viltida.
Veetase ei tohi langeda alla miinimumi. Soovitatav on
paigaldada kuivalt to6tamise kaitse.

6.4.1  Mirkused kaksikpumbareziimi kohta

Kui to6ruumis kasutatakse rohkem pumpasid, tuleb pidada kinni
minimaalsest vahemaast pumpade vahel ja seinast. Siinkohal
soltuvad vahemaad olenevalt seadme laadist: vahelduvreZziim voi
paralleelreziim
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Fig. 3: Minimaalne kaugus

d Hiidraulikakorpuse 1abim&ot

A, Minimaalne kaugus seinast:
- vahelduvreZiim: min 0,3 x d
- paralleelreziim: min 1 x d

A, Survetorude kaugus
- vahelduvreZiim: min 1,5 x d
- paralleelreziim: min 2 x d

6.4.2 Hooldustood

Pdrast enam kui 12-kuulist ladustamist tuleb enne paigaldamist
teha alljargnevad hooldust66d.

»  Kontrollige tihenduskambris olevat 6li ja vajaduse korral
vahetage see vilja. Vaata peatikki , Tihenduskambri oli
vahetamine [P 18]".

6.4.3  Statsionaarne margpaigaldus

Pump paigaldatakse kogumiskaevu vai basseini. Pumba
tihendamiseks survetoruga paigaldatakse riputusseade.
Riputusseadmele (ihendatakse kohapealne survetoru. Pump
Uihendatakse Gihendusaariku abil riputusseadmele.

Survetoru peab vastama jargmistele nduetele.

« Uhendatud survetoru on isekandev. Riputusseade ei tohi
survetoru toetada.

= Survetoru ei tohi olla vdiksem kui pumba réhuotsak.

+ Koik ettendhtud toruliitmikud (sulgeventiil, tagasiléogiklapp
jne) on olemas.

« Survetoru on paigaldatud kilmumiskindlalt.

- Ohutustamisseadised (nt hutusklapid) on paigaldatud. Pumbas
ja survetorus olevad 6humullid vdivad pdhjustada pumpamisel
probleeme.
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Fig. 4: Statsionaarne margpaigaldus Fig. 5: Mérgpaigaldus, teisaldatav
1 Riputusseade 1 Pumbajalg
2 Tagasilodgiklapp 2 Voolikuliitmikuga v&i Storz fikseeritud tihendusega
3 Sulgeventiil torupdlv
4 Juhttorud (kohapeal paigaldamiseks) 3 Storz-voolikuliitmik
5 Tosteseade 4 Survevoolik
6 Tosteseadme kinnituspunkt 5 Tosteseade
v Kasutuskoht on ette valmistatud. g Kinnituspunkt
v/ Riputusseadis on paigaldatud. v Kasutuskoht on ette valmistatud.
v Pumba iihendus&drik on paigaldatud. v Pumbajalg paigaldatud.
1. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti kiilge. v R&huotsak on ette valmistatud: voolikuliitmik vi Storz-
~ e . tihendus on monteeritud.
2. Tostke pump lles ja pdorake kogumiskaevu kohale.
v Pehme aluspind: stabiilne alus olemas.
3. Laske pump aeglaselt alla ja paigaldage juhttorud
lihendusiarikusse. 1. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti kiilge.
4. Laske pump alla, kuni pump kinnitub riputusseadmele ja 2. Tostke pump Ules ja asetage see kasutuskohas maha.
ihendub automaatselt. ETTEVAATUST! Pumba allalaskmisel 3. Paigaldage pump kindlale aluspinnale. Viltige pumba
tuleb iihenduskaableid hoida kergelt pingul. sissevajumist.
5. Vabastage tosteseadme kinnitusvahend ja kindlustage 4. Kinnitage pump nihkumise ja imbermineku vastu: kruvige
kogumiskaevu avause juures allakukkumise vastu. pumbajalg pdranda kiilge.
6. Paigaldage lihenduskaabel asjatundlikult ja juhtige 5. Paigaldage survevoolik ettendhtud kohta (nt dravool) ja
kogumiskaevust vilja. ETTEVAATUST! Arge kahjustage kinnitage nduetekohaselt.
uh(.e.nc?uskaab.llt! R ) 6. Paigaldage ihenduskaabel asjatundlikult.
- Jalgige, et ei tekiks hoorde- ega murdekohti. ETTEVAATUST! Arge kahjustage iihenduskaablit!
- Arge asetage kaabliotsa vedelikku. I S L .
I . o - Jdlgige, et ei tekiks hd6rde- ega murdekohti.
- Jargige painderaadiusi. - Arge asetage kaabliotsa vedelikku.
» Pump on paigaldatud, looge elektrilihendus. - Jargige painderaadiusi.
6.4.4s  Teisaldatav mirgpaigaldus » Pump on paigaldatud, looge elektrilihendus.
Paigaldage pumbajalg (saadaval eraldi lisavarustusena) pumbale. 6.4.5  Nivoo juhtseadis
Pu.mbz:jjaljaga saab pumpa.lfssu;uskihas uksk0|k||.1;|II|seI viisil A-versioon on varustatud ujukliilitiga. Pump liilitatakse sisse ja
paigaldada. survepoolele tihendatakse survevoolik. vilja olenevalt tditetasemest. Liilitustaseme maarab ujukliliti
« Pehme aluspinna korral tuleb sissevajumise takistamiseks kaabli pikkus.
kasutada kasutuskohas kdva alust. Paigaldamisel tuleb jargida jargmisi punkte.

»  Kui pumpa kasutatakse samas kasutuskohas pikemat aega,
kruvige pumbajalg pdranda kiilge. See vdhendab vibratsiooni ja
voimaldab rahulikku t66d.

« Ujukliliti saab vabalt liikuda!

» Veetase ei tohi langeda alla miinimumi.

» Maksimaalset liilitussagedust ei iiletata.
Selleks et saavutada tugevalt kdikuva tditetaseme korral
suuremad lilituserinevused, tuleb ette ndha kahe
modtepunktiga nivoo juhtimine.
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6.4.6 Kuivalt tootamise kaitse

Kuivalt téotamise kaitse takistab pumba todtamist ilma pumbatava
vedelikuta ja 6hu tungimist hiidraulikasse. Selleks jalgitakse valise
juhtseadme abil minimaalset lubatud tditetaset. Minimaalse
taseme saavutamisel lilitatakse pump vilja. Lisaks rakendub
olenevalt juhtseadmest visuaalne ja akustiline hdire.

Kuivalt té6tamise kaitsme saab integreerida olemasolevasse
juhtseadmesse lisamd&tepunktina. Alternatiivina voib kuivalt
tootamise kaitse tootada ka ainsa valjalllitusseadisena. Soltuvalt
todohutusest voib pump uuesti sisse lilituda kas automaatselt voi
tuleb seda teha kasitsi.

Soovitame optimaalseks to6kindluseks paigaldada kuivalt
téotamise kaitsme.

6.5 Elektriiihendus

A o
Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu!

Ebapddev elektritoode tegemine vGib pohjustada
surmava elektril66gi.

« Laske elektritodd teha elektrikul.

« Jdrgige kohalikke eeskirju.

» Vorguiihendus vastab andmesildil olevatele andmetele.

= Toitepoolne sisend parempoolse podrdvaljaga kolmefaasilisel
vahelduvvoolumootoril (3~-mootor).

« Uhenduskaabel tuleb paigaldada kohalike eeskirjade kohaselt
ning vottes arvesse soonte kasutust.

« Uhendage kdik seireseadised ja kontrollige nende toimimist.

» Looge maandus kohalike eeskirjade kohaselt.

6.5.1  Vorgupoolne kaitse

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja ltlitusomadused peavad vastama
lihendatud toote nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

llma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette ndhtud mootori
kaitseliiliti. Miinimumndudeks on termiline relee /temperatuuri
kompensatsiooniga mootori kaitselliliti, diferentsiaalkaivitus ja
vastavate kohalike eeskirjade kohane taassisseliilitamistdkis.
Tundlikusse vooluvorku ihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt lilepinge-, alapinge- vdi faaside
viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

« Paigaldage rikkevoolukaitseliiliti (RCD) kohaliku energia
teenusepakkuja eeskirjade kohaselt.

» Kuiinimesed vdivad tootega ja voolu juhtivate vedelikega kokku
puutuda, siis tuleb paigaldada rikkevoolukaitseliiliti (RCD).

6.5.2  Hooldustéod
= Kontrollige mootori mahise isolatsioonitakistust.
« Kontrollige temperatuurianduri takistust.

6.5.2.1 Mootori mdhise isolatsioonitakistuse kontrollimine
v/ Isolatsioonimddteseade 1000 V
v Kondensaatoriga mootorid: Mdhised on lihistatud.
1. Kontrollige isolatsioonitakistust.
= Esmakordse kasutuselevotmise modtevddrtus: =20 MQ.

= Intervallmdotmise mootevaartus: =2 MQ.
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» Isolatsioonitakistus kontrollitud. Kui mdddetud vaartused
erinevad etteantud vaartustest, pidage ndu
klienditeenindusega.

6.5.2.2 Temperatuurianduri takistuste kontrollimine

v Oommeeter olemas.

1. Maotke takistust.
= Bimetall-anduri mddtevairtus: 0 oomi (I&biv ava).
» Takistus kontrollitud. Kui mdddetud vaartus erineb

ettendhtud andmetest, pidage ndu klienditeenindusega.

6.5.3  Uhefaasilise vahelduvvoolumootori iihendus

(1~mootor)
PE N L
(] > c
?\ 0 Ne]
C
(=)

-ye T
Z2 |
aqy
u2
bk

u1/z1
bn

M1~

Fig. 6: 1~ mootori tihendusskeem

Soone varv Klemm
Pruun (bn) L

Sinine (bu) N
Roheline/kollane (gn- Maandus
ye)

Pump on varustatud pistikuga (CEE 7/7). Toitevdrku iihendamiseks
iihendatakse pistik pistikupesaga (tiiiip E vdi tiiiip F). Pistik ei ole
veekindel.

Termilise mootoriseire jaoks on mootorisse ja kondensaatorikarpi
paigaldatud bimetall-andurid. Mootoriseire on iselilituv. Eraldi
tihendus pole voimalik.

Kui pump lihendatakse otse lilitusseadisega, 1digake pistik dra.
Uhendage iihenduskaabel liilitusseadises oleva iihendusskeemi
jargi.
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6.5.4 Kolmefaasilise vahelduvvoolumootori iihendamine (3~
mootor)

PE L1 L2 L3 20 21

() — o~
S|
c
(o)}
M 3~
L@ T
250V (AC); 2,5A
cosp=1
Fig. 7: 3~ mootori tihendusskeem
Soone number Nimetus Klemm
1 20 WSK
2 21 WSK
3 u L1
4 % L2
5 W L3
Roheline/kollane (gn- Maandus PE
ye)

= Vabade kaabliotstega lihenduskaabel.
- Uhendus liilitusseadisega iihendusskeemi jirgi.
« Vorguiihendus paremale pdorleva poordvaljaga
= Termiline mootoriseire:
— Andur: Bimetall-andur
— Temperatuuriahelate arv: 1, temperatuuripiiraja
— Uhendusandmed: max 250 V(AC), 2,5 A, cos phi =1
— Ldvivaartus: on anduriga ette antud.
— Rakendumisolek: lavivddrtuse saavutamisel liilitage pump
vilja!

6.5.5  Valikuline varustus

Teave lisavarustuse elektritihenduse v6i voimalike
erikonfiguratsioonide kohta. Erikonfiguratsiooni iiksikasjad leiate
tellimuse kinnitusest vai konfiguratsiooni lilevaatest.

6.5.5.1 Vilise varraselektroodi iihendus

ETTEVAATUST

Rakendumisolek tihenduskambri seireks

Varraselektrood tuvastab vee sissetungimise
tihenduskambrisse. Alates teatud veekogusest 0lis
saavutatakse ldvivaddrtus. Analiilisirelee kaudu
rakendub alarm voi lilitatakse pump vilja.

+ Kui antakse ainult tiks alarm, véib pump taielikult
hédvineda.

+ Soovitus: liilitage pump alati vdlja!

Uhendamine peab toimuma analiiiisirelee (nt NIV 101/A“) kaudu:

= Andur: Elektrood

« Uhendusandmed: max 250 V(AC), 2,5 A, cos phi =1

e Ldvivadrtus: 30 kOhm

= Rakendumisolek: ldvivadrtuse saavutamisel rakendage alarm voi
liilitage pump vilja!

14

6.5.6  Mootori kaitse reguleerimine

6.5.6.1 Otsesisseliilitus
» Tadiskoormus
Seadistage mootori kaitse tlibisildi jargsele nimivoolule.

« Osakoormuse reziim
Seadistage mootori kaitse toopunktis méddetud voolust 5 %
korgemale.

6.5.6.2 Sujuvkdivitus
» Tdiskoormus
Seadistage mootori kaitse tlubisildi jargsele nimivoolule.

- Osakoormuse reziim
Seadistage mootori kaitse to6punktis méddetud voolust 5 %
korgemale.

Pidage silmas jargnevaid punkte.

« Voolutarve peab olema alati alla nimivoolu.

» Sisse-javiljavool peab sulguma 30 s jooksul.

» Voimsuskao viltimiseks tuleb elektrooniline starter
(sujuvkiivitus) parast tavareZiimi saavutamist sillata.

6.5.7  Sagedusmuunduriga t66tamine

Sagedusmuunduriga to6tamine ei ole lubatud.

7 Kasutuselevotmine

@ TEATIS

Automaatne sisseliilitus parast
voolukatkestust

Toode liilitatakse tooprotsessist olenevalt sisse ja
vilja eraldi juhtseadmete kaudu. Voolukatkestuse
jarel llitub toode automaatselt sisse.

7.1 Tootajate kvalifikatsioon
+ Kasutamine/juhtimine: Operaatorid peavad olema Idbinud kogu
stisteemi talitluse alase koolituse.

7.2 Kasutaja kohustused

» Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu pumba juures voi
selleks ette ndhtud kohas.

« Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu to6tajaskonna keeles.

= Veendumine, et kogu téotajaskond on lugenud paigaldus- ja
kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.

» Koik seadmepoolsed turvaseadised ja hdadavaljaliilitused on
aktiivsed ning nende laitmatut talitlust on kontrollitud.

« Pump sobib ettendhtud tingimuses kasutamiseks.

7.3 Kolmefaasiline vahelduvvoolumootori p6orlemissuuna
kontroll

Pumba diget podrlemissuunda on tehases kontrollitud ja seda on
vastavalt requleeritud. Oige pédrlemissuuna jaoks peab
vorguithenduses olema parempoolne poordvadli. Pumpa ei ole
lubatud kasutada vasakpoolse podrdvaljaga!l

» Kontrollige p66rlemissuunda.
Kontrollige vorguiihenduse péordvdlja podrdvalja kontrollimise
seadmega.

- Korrigeerige podrlemissuunda.
Vale pdorlemissuuna korral tuleb see tihendus alljargnevalt
muuta:

— Otsekadivitus: vahetage kaks faasi.
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— Taht-kolmnurk-kaivitus: vahetage kahe mdhise tihendused
(ntUlN1jau2/v2).

7.4 Enne sisseliilitamist
Enne sissellilitamist kontrollige alljdrgnevaid punkte:

« Kas elektritihendused on tehtud nduetekohaselt?

« Kas tihenduskaabel on 6igesti paigaldatud?

= Kas ujukliliti saab vabalt liikuda?

= Kas tarvikud on digesti kinnitatud?

« Kas vedeliku temperatuuri on jargitud?

= Kas sukeldussiigavust on jargitud?

= Kas survetorus ja pumbavannis ei leidu setteid?

« Kas survetorus on kdik sulgeventiilid avatud?

= Kas survetorus on olemas dhutustamisseadis?
Pumbas ja survetorus olevad dhumullid vdivad pdhjustada
pumpamisel probleeme.

7.5 Sisse-/viljaliilitamine
«  Kui pump kaivitub, liletatakse korraks nimivoolu.
= T00 ajal ei tohi nimivoolu enam liletada.

ETTEVAATUST! Materiaalse kahju oht! Kui pump ei kdivitu, siis
tuleb pump kohe vilja liilitada. Mootori kahjustumine! Enne
taassisseliilitamist tuleb rike kdrvaldada.

Transporditava paigalduse korral arvestage jargmisi punkte.

- Paigaldage pump kindlale aluspinnale. Viltige sissevajumist.

« Umber kukkunud pump tuleb enne sisseliilitamist uuesti piisti
tosta.

«  Kui pump ,,jookseb dra“, kruvige see aluspinna kiilge.

Sisseehitatud ujukliiliti ja pistikuga pump

« Uhefaasiline vahelduvvooluga versioon (1~ mootor)
Pange pistik pistikupessa, pump on kasutusvalmis. Pumpa
juhitakse kahe kondensaatorikarbil asuva liliti abil:

— HAND/AUTO: Seadistage todreZiim.
HAND: pumpa liilitatakse kasitsi sisse ja vélja. AUTO: pump
|ilitatakse olenevalt tditetasemest automaatselt sisse ja
vilja.

— ON/OFF: pump liilitatakse tééreZiimis ,HAND* automaatselt
sisse ja valja.

Sisseehitatud pistikuga pump

« Uhefaasiline vahelduvvooluga versioon (1~ mootor):
Pange pistik pistikupessa, pump on kasutusvalmis. Liilitage
pump kondensaatori liilituskarbil asuvast ON/OFF-liilitist sisse
javdlja.

Vaba kaabliotsaga pump

Pumba sisse- ja valjalllitamine toimub eraldi, kohapeal hangitava
juhtplokiga (sisse-/véljaliiliti, liilitusseadis).

7.6 Tootamise ajal

‘ HOIATUS
Vigastusoht poorlevate komponentide tottu.

Pumba t&opiirkonnas ei tohi viibida inimesi.

Vigastusoht!

- Tahistage ja tokestage toopiirkond.

 Kui téopiirkonnas ei ole inimesi, lilitage pump
sisse.

« Kui téopiirkonda sisenevad inimesed, liilitage
pump kohe vilja.
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‘ HOIATUS
Kuumadest pealispindadest tingitud

poletusoht!

Mootori korpus voib tédtamise ajal kuumeneda. See
vGib pdhjustada poletusi.
+ Laske pumbal parast véljaliilitamist
keskkonnatemperatuurini jahtuda.

ETTEVAATUST

Pumba kuivalt tootamine on keelatud!

Pumba tédtamine kuivalt on rangelt keelatud. Parast
minimaalse pumpamistaseme saavutamist liilitage
pump vdlja. Kuivalt té6tamine voib tihendit
kahjustada ja pohjustab pumba tdieliku hdvinemise.

TEATIS
Puhastus- ja piihkimislapid voivad

pohjustada IGikemehhanismis ummistusi!

Selleks et vdltida puhastus- ja plihkimislappide
sattumist vedelike sisse, tuleb sisse voolavat
vedelikku mehaaniliselt puhastada.

TEATIS
Vedelikuga seotud probleemid, mis on

tingitud madalast veetasemest

Hidraulika on iseventileeriv. Vdiksemad 6hkpadjad
vabastatakse pumba t66 kdigus. Kui vedelik on
langenud liiga madalale, voib see tekitada pumba
vooluhulgas katkestusi. Minimaalne lubatud veetase
peab ulatuma hiidraulikakorpuse tlemise servani!

Kontrollige regulaarselt jargmisi punkte.

« Sisestuskogus vastab pumba pumpamisvoimsusele.
« Taseme juhtseadis ja kuivalt to6tamise kaitse tootavad digesti.
= Vee minimaalne llekate on tagatud.
« Uhenduskaabel ei ole kahjustatud.
»  Pumbal eileidu setteid ja ladestusi.
= Pumbatavasse vedelikku ei voola sisse dhku.
» Koik sulgeventiilid on avatud.
= Rahulik ja vibratsioonivaene t60.
» Max liilitussagedust ei liletata.
« Vorguiihenduse tolerantsid:
— Tédpinge: +/-10 %
— Sagedus: +/-2 %
— Uksikute faaside vaheline voolutarve: max 5 %
— Uksikute faaside vaheline pingeerinevus: max 1 %
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TEATIS
Mootori pinnale tousmine t66 ajal

+ Kui mootor tduseb t66 ajal pinnale, jargige
jaotises ,Mittesukeldatud tooreZiim*“ olevaid
andmeid. Vt andmesildil olevat néitajat ,,OT.".

+ Tagage plisireZiimi ajal mootori jahutus.
Sukeldage mootor enne uuesti sisselllitamist
taielikult.

Too6reziim S3 10 %: Kui enne uut sisseliilitamist on tagatud
mootori jahutamine, on lubatud t66reziim S3 25 %. Et teha
kindlaks vajalik jahutus, tuleb mootor vahemalt 1 minutiks
tdielikult sukeldada!

8 Kasutuselt kérvaldamine/demonteerimine

8.1 Tootajate kvalifikatsioon

- Kasutamine/juhtimine: Operaatorid peavad olema libinud kogu
stisteemi talitluse alase koolituse.

» Elektritood: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane vidljadpe, teadmised ja kogemused, et
elektriga seotud ohtusid ndha ja valtida.

. PaigaIdamine/eemaldamine: heitveetehnika koolitatud
spetsialist
Kinnitamine ja torustik marg- ja kuivpaigaldusel, tdsteseade,
pdhiteadmised reoveejaamadest

8.2 Kasutaja kohustused

« Kohalikud kehtivad dnnetuste vdltimise ja ohutuseeskirjad.

- Jargida tuleb eeskirju, mis puudutavad tdotamist raskete
koormatega ja rippuvate koormate all.

= Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning to6tajad peavad seda
kandma.

« Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.

= Kui tekivad miirgised v6i ldmmatavad gaasid, tuleb kohe
kasutusele vGtta vastumeetmed!

8.3 Kasutuselt korvaldamine

Pump lllitatakse vélja, kuid see jaab edasi sisseehitatuks. Sellega

on pump igal ajal todvalmis.

v Pumba kiilmumise ja jad eest kaitsmiseks peab see jadma alati
tdielikult vedeliku sisse sukeldatuks.

v/ Pumbatava vedeliku miinimumtemperatuur: +3 °C (+37 °F).
1. Lulitage pump vilja.

2. Kindlustage kasutuskoht soovimatu taassisseliilitamise vastu
(nt lukustage pealiiliti).

» Pump ei ole kasutusel.

Kui pump jadb parast kasutuselt kdrvaldamist paigaldatuks, tuleb

jargida alljargnevaid punkte.

« Ulaltoodud tingimused tuleb tagada kogu kasutusest
eemaloleku ajaks. Kui neid tingimusi ei saa tagada, tuleb pump
maha votta.

» Pikema kasutuselt eemaloleku aja jooksul tuleb regulaarsete
ajavahemike jdrel teha funktsioonikontroll:

— Ajaliselt: kord kuus vdi kvartalis
— Tootamise aeg: 5 minutit
— Kadivitada tohib ainult kehtivates to6tingimustes.
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8.4 Demonteerimine

Ao
Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht.

Bakteriaalse infektsiooni oht!
+ Desinfitseerige pump pdrast demonteerimist!
- Jdrgige tooeeskirjades olevaid andmeid!

A °T
Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu!

Ebapddev elektritoode tegemine voib pShjustada
surmava elektril66gi.

« Laske elektritodd teha elektrikul.

« Jargige kohalikke eeskirju.

OHT

Uksinda to6tamine on eluohtlik!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka
allakukkumisohtlikes kohtades todtamine on ohtlik.
Neid toid ei tohi teha liksinda!

+ Tehke t6id ainult koos teise isikuga!

‘ HOIATUS
Kuumadest pealispindadest tingitud

poletusoht!
Mootori korpus voib téotamise ajal kuumeneda. See
vGib pohjustada poletusi.
+ Laske pumbal parast véljaliilitamist
keskkonnatemperatuurini jahtuda.

T060 ajal tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:

« Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)
« Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)
« Kaitsekiiver: EN 397 normikohane, kaitse kiilgmise
deformeerumise eest (uvex pheos)
(tdsteseadmete kasutamise korral)
Kui to06 ajal tekib kokkupuude tervist kahjustavate ainetega,
kandke lisaks jargmist kaitsevarustust.
- Kaitseprillid: uvex skyguard NT
— Tahistus raamil: W 166 34 F CE
— Tabhistus klaasil: 0-0,0* W1 FKN CE
» Hingamisteede kaitsemask: Poolmask 3M seeria 6000 filtriga
6055 A2
Kirjeldatav kaitsevarustus on minimaalne ndutav varustus. Jargige
todeeskirja.
* Standardi EN 170 kohane kaitseaste ei kehti nende t66de puhul.

8.4.1  Statsionaarne mdrgpaigaldus
v Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

v Sulgeventiilid on sisend- ja survepoolel suletud.
1. Lahutage pump vooluvdrgust.
2

Kinnitage tdsteseade kinnituspunkti kiilge.
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3. Kergitage aeglaselt pumpa ja tostke see lle juhttorude
todruumist vilja. ETTEVAATUST! Arge vigastage
iihenduskaablit! Pumba tdstmisel tuleb iihenduskaableid
hoida kergelt pingul.

4. Kerige tihenduskaabel kokku ja kinnitage mootorile.
- Arge murdke.
- Arge muljuge.
- Jargige painderaadiusi.

5. Puhastage pumpa pdhjalikult (vt punkti,,Puhastamine ja
desinfitseerimine®).

8.4.2  Teisaldatav margpaigaldus
v Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

1. Lahutage pump vooluvorgust.

2. Kerige tihenduskaabel kokku ja kinnitage mootorile.
- Arge murdke.
- Arge muljuge.
- Jargige painderaadiusi.

3. Eraldage survetoru surveliitmikult.
4. Kinnitage tdsteseade kinnituspunkti.

5. Tostke pump tééruumist vilja. ETTEVAATUST! Arge
vigastage iihenduskaablit! Mahapanemise ajal tuleb poorata
tdahelepanu iihenduskaablile.

6. Puhastage pumpa pdhjalikult (vt punkti,Puhastamine ja
desinfitseerimine®).

8.4.3  Puhastamine ja desinfitseerimine
« Kandke kaitsevarustust! Jargige to6eeskirja.
— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)
— Hingamisteede kaitsemask: Poolmask 3M seeria 6000 filtriga
6055 A2
— Kaitsekindad: 4X42C + Type A (uvex protector chemical
NK2725B)
— Kaitseprillid: uvex skyguard NT
 Desinfektsioonivahendite kasutamine
— Jdrgige kasutamisel rangelt tootja juhiseid.
— Kandke tootja juhistes ette ndhtud kaitsevarustust.
« Kdorvaldage loputusvesi kohalike eeskirjade kohaselt, nt juhtige
heitvee kanalisse.

Pump on maha véetud.

Pakkige pistikud vdi vabad kaabliotsad veekindlalt.

v
1.
2. Kinnitage tdsteseade pumba kinnituspunkti kiilge.
3. Tdstke pump umbes 30 cm (10 in) maast kérgemale.
4.  Pritsige pumpa puhta veega ilevalt alla.

5.

Tooratta ja pumba sisemuse puhastamiseks tuleb veejuga
juhtida labi surveliitmiku pumba sisemusse.

6. Desinfitseerige pump.

7. Kdrvaldage pdhjas olevad mustusejaagid, nt loputage
kanalisse.

8. Laske pumbal kuivada.

9 Korrashoid

9.1 Tootajate kvalifikatsioon

« Elektritood: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane vdljadpe, teadmised ja kogemused, et
elektriga seotud ohtusid ndha ja valtida.
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» Hooldust66d: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kasutatud todvedelike rakendamine/jaatmekditlus,
pdhiteadmised masinaehitusest (paigaldamine/eemaldamine)

9.2 Kasutaja kohustused

« Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning td6tajad peavad seda
kandma.

» Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning
kdidelda vastavalt eeskirjadele.

» Kasutatud kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt eeskirjadele.

« Kasutage ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade
kasutamise korral loobub tootja igasugusest vastutusest.

»  Pumbatava vedeliku ja toovedelike lekke korral tuleb vedelikud
kohe kokku koguda ja kdidelda vastavalt kohalikele madarustele.

»  Vajalikud todriistad peavad olema kdeulatuses.

» Plahvatusohtlike lahustite ja puhastusvahendite kasutamisel on
lahtine tuli ning suitsetamine keelatud.

» Dokumenteerige hooldust66d seadme lilevaatuste nimekirjas.

9.3 Kiitusvahendid

9.3.1  Olisordid

= ExxonMobile: Marcol 52

» ExxonMobile: Marcol 82

« Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 sertifitseeritud)

9.3.2  Taditekogused
Taitekogus on 900 ml (30 US.fl.oz).

9.4 Hooldusintervallid

» Hooldustdid tuleb regulaarselt teha.

- Kohandage lepingus kirjeldatud hooldusintervalle tegelike
keskkonnatingimustega. Konsulteerige klienditeenindusega.

= Kui tdo ajal tekib tugev vibratsioon, kontrollige paigaldist.

9.4.1  Hooldusintervallid tavatingimustes
1500 t6o6tunni voi 5 aasta jarel

« Uhenduskaabli vaatluskontroll

» Lisavarustuse vaatluskontroll

+ Kattekihi ja korpuse vaatluskontroll

» Seireseadiste talitluskontroll

» Tihenduskambri dlivahetus
TEATIS! Kui on paigaldatud tihenduskambri seireseadis, siis
tuleb 6li vahetada ndidu pohjal!

5000 t6o6tunni voi 10 aasta jarel

» Kapitaalremont

9.4.2 Kanalisatsioonivee tosteseadme hooldusintervallid

Pumba kasutamisel kanalisatsioonivee tosteseadmetes hoonete
voi kinnisvara sees tuleb pidada kinni hooldusintervallidest ja -
meetmetest vastavalt standardile DIN EN 12056-4!

9.4.3  Hooldusintervallid raskendatud todtingimustes

Jargmistes to6tingimustes tuleb ettendhtud hooldusintervalle
kokkuleppel klienditeenindusega liihendada:

- pikakiuliste osakestega pumbatavad vedelikud

« rahutu sisendi korral (nt 6hu sissevoolu, kavitatsiooni téttu)

« kergesti korrodeeruvad vai abrasiivsed pumbatavad vedelikud
= suure gaasisisaldusega vedelik

« kasutamise korral ebatavalises t66punktis

« réhupursked

Raskendatud tingimustes soovitame sdlmida hoolduslepingu.
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9.5 Hooldusmeetmed

‘ HOIATUS
Vigastusoht IGikeseadise teravate servade

tottu!

Loikemehhanismil on darmiselt teravad servad.
Lisaks voivad imiava juures tekkida teravad servad.
Loikevigastuste oht!

« Kandke kaitsekindaid!

« Arge haarake I6ikemehhanismist!

Enne hooldusmeetmete tarvitusele votmist peavad olema tdidetud
jargmised tingimused.
» Kandke kaitsevarustust! Jargige to0eeskirja.
— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)
— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)
— Kaitseprillid: uvex skyguard NT
Raami ja klaasi tdpset margistust vt ptk ,Isikukaitsevahendid
[» 5]
= Pump on pdhjalikult puhastatud ja desinfitseeritud.
* Mootor on jahtunud keskkonnatemperatuurini.
= Tookoht:
— puhas, hasti valgustatud ja dhutatud
— tugev ja stabiilne t66pind
— kaitse imbermineku ja paigaltnihkumise vastu
TEATIS! Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud
selles paigaldus- ja kasutusjuhendis.

9.5.1 Soovituslikud hooldusmeetmed

Sujuvaks tootamiseks soovitame regulaarselt kontrollida
voolutarvet ja to6pinget kdigis kolmes faasis. Normaalse t66 korral
jadvad need nditajad konstantseks. Kerged kdikumised olenevad
vedeliku omadustest. Tdnu voolutarbele saab t&o6ratta, laagri voi
mootori kahjustusi voi torkeid varakult tuvastada ning need
korvaldada. Suuremad pingekdikumised koormavad mootori
mahist ning vivad pumba rikkuda. Regulaarne kontrollimine aitab
valtida edasisi kahjusid ning tdielikku hdvinemist. Seetdttu
soovitatakse regulaarseteks kontrollideks kasutada kaugseiret.

9.5.2  Uhenduskaabli vaatluskontroll
Kontrollige Gihenduskaablit:

« Ohu susisemine

= Praod

» Rebendid

e Ho6rdunud kohad
» Muljutud kohad

Kui thenduskaabel on kahjustunud:

« eemaldage pump kohe kasutuselt.
= Laske Gihenduskaabel klienditeenindusel vélja vahetada.

ETTEVAATUST! Materiaalse kahju oht! Kahjustunud
ithenduskaabli tottu tungib vesi mootorisse. Mootoris olev vesi
toob kaasa pumba tdieliku havimise.

9.5.3  Lisavarustuse vaatluskontroll
Lisavarustust tuleb kontrollida alljargneva suhtes:
= 0ige kinnitatus

« torgeteta talitlus

= kulumine, nt vibratsioonist tekkinud mérad
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Tuvastatud puudused tuleb kohe parandada vai tuleb lisavarustus
vdlja vahetada.

9.5.4  Kattekihi ja korpuse vaatluskontroll

Kattekihil ja korpusel ei tohi olla kahjustusi. Kui tuvastatakse
puudusi, tuleb pidada silma alljargnevaid punkte:

« Parandage kahjustunud kattekiht. Tellige remondikomplektid
klienditeenindusest.
= Kui korpus on kulunud, konsulteerige klienditeenindusega.

9.5.5  Seireseadiste talitluskontroll
Takistuse kontrollimiseks peab pump olema jahtunud
keskkonnatemperatuurini!

9.5.5.1 Temperatuurianduri takistuste kontrollimine
v Oommeeter olemas.
1. Maotke takistust.
= Bimetall-anduri mddteviirtus: 0 oomi (I3biv ava).
» Takistus kontrollitud. Kui mdddetud vaartus erineb
ettendhtud andmetest, pidage ndu klienditeenindusega.
9.5.5.2 Tihendusruumi seireseadise viliste elektroodide
takistuse kontrollimine
v Oommeeter olemas.
1. Maotke takistust.
= M&dtevairtus ,|opmatus (o0)*: seireseadis on korras.
= Modtevaartus < 30 kilo-oomi: dlis on vett. Vahetage dli.

» Takistus kontrollitud. Kui m&6detud vaartus erineb pdrast
olivahetust endiselt, pidage ndu klienditeenindusega.

9.5.6 Tihenduskambri 6li vahetamine

‘ HOIATUS
Suure rohu all olevad toovedelikud!

Mootoris voib tekkida suur rohk. See rohk vabaneb
kruvikorkide avamisel.
+ Ettevaatamatult avatud kruvikorgid véivad hooga
vadlja paiskuda!
« Kuum aine voib vilja pritsida.
— Kandke kaitsevarustust!

— Laske mootoril enne koiki toid
keskkonnatemperatuurile jahtuda.

— Pidage kinni to6sammude ettendhtud
jarjekorrast.

— Keerake kruvikorgid aeglaselt valja.

— Kohe, kui rdhk vabaneb (kuuldav 6hu vilin v6i
susin), drge rohkem edasi keerake!

— Alles siis, kui rohk on tdielikult vahenenud,
keerake kruvikorgid tdielikult valja.
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Fig. 8: Tihenduskamber: Olivahetus

+/-  Tihenduskambri kruvikorgid

v Kasutatakse kaitsevarustust.

v Pump on demonteeritud, puhastatud ja desinfitseeritud.

Asetage pump horisontaalselt kindlale to6pinnale. Kruvikork
on suunaga lilespoole.

2. Pump tuleb kindlustada imberminemise ja paigaltnihkumise
vastu.

Keerake kruvikork aeglaselt vilja.

Kui rdhk on kadunud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.

o v F oW

Toovedeliku vdljalaskmine: Keerake pumpa, kuni avaus on
suunaga allapoole.

7. Kontrollige toovedelikku.

= Toovedelik on selge: todvedelikku v8ib korduskasutada.

= Toovedelik on mairdunud (must): valage sisse uus
todvedelik.

= Toéo6vedelik on piimjas/hdgune: 6lis on vett. Viiksemad
lekked véllitihendist on normaalsed. Kui &li suhe veega on
alla 2:1, véib vallitihend olla kahjustatud. Tehke Glivahetus
ja kontrollige nelja nddala pdrast uuesti. Kui vesi on jdlle
olis, votke tihendust klienditeenindusega.

= Metallilaastud toovedelikus: teavitage klienditeenindust.
8. Toodvedeliku lisamine. Keerake pumpa, kuni avaus on suunaga

lilespoole. Valage toovedelik avausest sisse.

= Jargige todvedeliku liigi ja koguse andmeid!

9. Puhastage kruvikork, pange sellele uus réngastihend ja
keerake uuesti sisse. Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

9.5.7  Kapitaalremont

Uldise iilevaatuse kiigus kontrollitakse mootorilaagreid,
vollitihendeid, rongastihendeid ja lihenduskaableid kulumise ning
kahjustuste suhtes. Kahjustatud osad vahetatakse originaalosade
vastu valja. Sel moel tagatakse tdrgeteta to0.

Uldist tilevaatust teostab tootja vdi volitatud teenindustéokoda.
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Asetage toovedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

9.6 Remonditood

‘ HOIATUS
Vigastusoht IGikeseadise teravate servade

tottu!

Loikemehhanismil on ddrmiselt teravad servad.
Lisaks voivad imiava juures tekkida teravad servad.
Loikevigastuste oht!

» Kandke kaitsekindaid!

« Arge haarake I6ikemehhanismist!

Enne remondit6dde tegemist peavad olema tdidetud jargmised
tingimused.

« Kandke kaitsevarustust! Jargige tooeeskirja.
— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)
— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)
— Kaitseprillid: uvex skyguard NT
Raami ja klaasi tdpset margistust vt ptk ,Isikukaitsevahendid
[» 5]~
» Pump on pohjalikult puhastatud ja desinfitseeritud.
» Mootor on jahtunud keskkonnatemperatuurini.
» Tookoht:
— puhas, hdsti valgustatud ja dhutatud
— tugev ja stabiilne t66pind
— kaitse iimbermineku ja paigaltnihkumise vastu
TEATIS! Teha tuleb ainult neid remonditoid, mida on kirjeldatud
selles paigaldus- ja kasutusjuhendis.

Remonditodde kohta kehtib jargmine.

» Vedelike ja toovedelike tilgad tuleb kohe kokku piihkida!

« Rongastihendid, tihendid ja keermetihendid tuleb alati
asendada!

» Poorake tdahelepanu lisas dra toodud pingutusmomentidele!

= JOu kasutamine on rangelt keelatud.

9.6.1 Markused keermelukustite kasutamise kohta

Kruvid on vdimalik varustada keermelukustiga. Tehases
paigaldatakse kaht liiki keermelukusteid:

» Vedel keermelukusti
= Mehaaniline keermelukusti

Keermelukusteid tuleb alati uuendada!

Vedel keermelukusti

Vedelate keermelukustite korral tuleb kasutada keskmise
tugevusega keermelukusteid (nt Loctite 243). Need
keermelukusteid saab vabastada suuremat joudu rakendades. Kui
keermelukusti ei tule lahti, tuleb lihendust kuumutada umbes kuni
300 °C-ni (572 °F). Komponendid tuleb pirast eemaldamist
pd&hjalikult puhastada.

Mehaaniline keermelukusti

Mehaaniline keermelukusti koosneb kahest Nord-Locki
kiilkeermelukustist. Keermelukusti lukustus pohineb selle versiooni
puhul klemmijéul. Nord-Lock keermelukusteid tohib kasutada
ainult Geomet-kihiga kruvide puhul, mille tugevusklass on 10.9.
Roostevabade kruvide kasutamine on keelatud!
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Fig. 9: Ldikemehhanismi vdljavahetamine
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Ulevaade: altvaade

Detailne vaade: kinnitusega I6ikemehhanism
Loikemehhanism

Loikeplaat

Loikepea

Loikeplaadi M6 kinnitus

Likepea M8 kinnitus

Kaitsekinnas kdtte pandud!

Pump on puhastatud ja vajadusel desinfitseeritud.
T-kdepidemega sisekuuskant, suurused 5 ja 6.
Momentvéti.

Kiil (laius: u 10 — 15 mm) kdvast puidust vdi plastist Idikepea
kinnitamiseks.

ETTEVAATUST! Arge kasutage metallkiilu! Metallkiil v&ib
terasid kahjustada.

Vedel keermelukusti, keskmise tugevusega (nt Loctite 243).
Kinnitage I5ikepea: pistke kiil Idikepea ja Idikeplaadi vahele.
Vabastage I6ikepeal kinnituskruvi ja keerake valja.
Eemaldage Kiil.

Tommake I6ikepea dra. HOIATUS! Loikevigastus! Arge
haarake I6ikepead terast!

Pange uus IGikepea otsa.

Niisutage kinnituskruvi keermelukustiga ja keerake
I6ikepeasse. Keerake kinnituskruvi ainult kdega kinni.

Kinnitage |6ikepea: Pistke kiil Idikepea ja I18ikeplaadi vahele.
ETTEVAATUST! Enne kiilu sissepistmist keerake
kinnituskruvi kdega kinni! Kiil vGib I6ikepea paigast suruda.

Keerake kinnituskruvi I5ikepeal tugevusega 18,5 Nm
(13,5 ft-Ib) kinni.

Eemaldage Kiil.
Vabastage I8ikeplaadi kinnituskruvid ja keerake vilja.

Kangutage I6ikeplaat kiiluga ettevaatlikult valja.

12. Eemaldage I5ikeplaat. HOIATUS! Léikevigastus! Arge
haarake I6ikeplaati terast!

13. Paigaldage uus IGikeplaat.

14. Niisutage I6ikeplaadi kinnituskruve keermelukustiga ja
keerake sisse.

15. Keerake Idikeplaadi kinnituskruvid ristisuunas tugevusega
7,5 Nm (5,5 ft-Ib) kinni.

» Loikemehhanism on vahetatud.

TEATIS! Jilgige kuivamisaega! Laske enne pumba kasutamist
keermelukustil kuivada.

10 Rikked, pohjused ja korvaldamine

‘ HOIATUS
Vigastusoht poorlevate komponentide tottu.

Pumba t66piirkonnas ei tohi viibida inimesi.

Vigastusoht!

+ Tdhistage ja tokestage toopiirkond.

+ Kui téopiirkonnas ei ole inimesi, liilitage pump
sisse.

+ Kui téopiirkonda sisenevad inimesed, liilitage
pump kohe vdlja.

Rike: Pump ei kdivitu
1. Toitekatkestus vdi liihis kaablis vGi mootori mahises.

= Laske elektrikul kontrollida (ihendusi ja mootorit ning
vajaduse korral vdlja vahetada.

2. Kaitsmete, mootori kaitseliiliti voi seireseadiste rakendumine

= Laske elektrikul kontrollida Gihendusi ja seireseadised ning
vajaduse korral vdlja vahetada.

= Laske elektrikul paigaldada vdi seadistada mootori
kaitseliliti ja kaitsmed tehniliste nduete kohaselt,
ldhtestage seireseadised.

= Kontrollige, et todrattad kergesti liiguksid, vajaduse korral
puhastage hiidraulikat.

3. Tihenduskambri seire (valikuline) katkestas vooluringi
(olenevalt iihendusest)

= Vt ,Rike: liugrongastihendi leke, tihenduskambri
seireseadis teatab rikkest voi liilitab pumba vdlja“
Rike: Pump kaivitub, kuid mone aja parast rakendub mootori
kaitse.
1. Mootorikaitseliiliti on valesti seadistatud.

= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida aktivaatori
seadistust.

2. Voolutarbe suurenemine suurema pingelanguse tottu.

= Laske elektrikul kontrollida tiksikute faaside
pingevdartuseid. Konsulteerige energia teenusepakkujaga.

3. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida Gihendusi.
4. Liiga suur pingeerinevus faaside vahel.

= Laske elektrikul kontrollida tiksikute faaside
pingevaartuseid. Konsulteerige energia teenusepakkujaga.

5. Vale poorlemissuund.
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= Laske elektrikul korrigeerida (ihendusi.

6. Voolutarbe suurenemine ummistunud hiidraulika t&ttu.
= Puhastage hiidraulikat ja kontrollige sisendit.

7. Pumbatava vedeliku tihedus on liiga suur.

= Konsulteerige klienditeenindusega.

Rike: Pump t66tab, aga pumbatavat vedelikku pole.
1. Pumbatav vedelik puudub.
= Kontrollige sisendit, avage kdik sulgesiibrid.
2. Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja kdrvaldage ummistus.
3. Hudraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
4. Survepoole torustik voi survevoolik on ummistunud.
= Kd&rvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad
vilja.
5. Pausidega tooreziim.

= Kontrollige ltlitusseadist.

Rike: Pump kdivitub, aga ei saavuta to6punkti.
1. Sisend on ummistunud.

= Kontrollige sisendit ja kdrvaldage ummistus.
2. Survepoolne siiber on suletud.

= Avage tdielikult kdik sulgeventiilid.
3. Hidraulikasiisteem on ummistunud.

= Puhastage hiidraulikasiisteem.
4. Vale poorlemissuund.

= Laske elektrikul Gihendus korrigeerida.
5. Ohupolster torujuhtmesiisteemis.

= Ohutustage torujuhtmesiisteemi.

= Ohupolstrite sagedase esinemise korral: Tuvastage 8hu
sissevoolu koht ja kdrvaldage see, vajaduse korral
paigaldage sellesse kohta 6hutustamisseadised.

6. Pumba todle avaldub liiga suur vasturdhk.
= Avage survepoolel tdielikult kdik sulgeventiilid.
7. Kulumisilmingud hiidraulikaststeemil.

= Kontrollige komponente (téératas, imiava, pumbakorpus) ja
laske need klienditeenindusel valja vahetada.

8. Survepoole torujuhtmesiisteem voi survevoolik on
ummistunud.

= Kd&rvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral
komponendid vilja.

9. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.

= Konsulteerige klienditeenindusega.
10. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.

= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
11. Liiga suur tditetaseme langus to6tamise ajal.

= Kontrollige seadme varustamist ja mahtu.

= Kontrollige nivoo juhtimise lilituspunkte ja vajaduse korral
kohandage.

Rike: Pump to6tab ebaiihtlaselt ja tekitab miira.

1. Keelatud t66punkt.
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= Kontrollige pumba versiooni ja t66punkti, konsulteerige
klienditeenindusega.

2. Hidraulika on ummistunud.
= Puhastage hidraulika.
3. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
4. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida Gihendusi.
5. Vale podrlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida ihendusi.
6. Kulumisilmingud hiidraulikal.

= Kontrollige komponente (té6ratas, imiava, pumba korpus)
ja laske klienditeenindusel vdlja vahetada.

7. Mootorilaagrid on kulunud.

= Teavitage klienditeenindust, pump tuleb saata tehasesse
hooldusesse.

8. Pump on vddndega lihendatud.
= Kontrollige paigaldust, vajaduse korral paigaldage
kummikompensaatorid.
Rike: Tihenduskambri seireseadis annab hiiret voi liilitub pump
vilja.
1. Pikemaaegsest ladustamisest v3i suurtest

temperatuurikdikumistest tingitud kondensaatvee
kogunemine.

= Kiitage pumpa korraks (max 5 min) ilma varraselektroodita.
2. Suurenenud leke uute liugrongastihendite sissetootamisel.

= Vahetage 0li.
3. Varraselektroodi kaabel defektne.

= Vahetage varraselektrood vilja.
4. Liugrdngastihend defektne.

= Teavitage klienditeenindust.

Rikete korvaldamise edasised sammud

Kui siin nimetatud punktid ei aita riket korvaldada, konsulteerige
klienditeenindusega. Klienditeenindus saab teid aidata
alljidrgnevalt:

» Telefoniteel voi kirjalikult.

» Kohapealne tugi.

= Kontrollimine ja remont tehases.

Klienditeeninduse abi voib olla tasuline! Tdpsed andmed selle
kohta saate klienditeenindusest.

11 Varuosad

Varuosasid saab tellida klienditeenindusest. Jarelpdringute ning
valetellimuste vdltimiseks tuleb alati markida seeria- voi
tootenumber. Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud!

12 Jaatmekaitlus
12.1  Olija mairded
Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda

vastavalt kohalikele kehtivatele maarustele. Tilgad tuleb kohe
kokku koguda!
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12.2

Kaitseriietus

Kasutatav kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt kohalikele
kehtivatele madrustele.

12.3

Kasutatud elektri- ja elektroonikatoodete kogumise
teave

Nende toodete reeglitekohane jadatmekaitlus ja asjakohane
ringlussevott aitavad valtida keskkonnakahjustusi ning ohtu
inimeste tervisele.

A

TEATIS

Keelatud on visata olmepriigi hulka.

Euroopa Liidus vdib see siimbol olla tootel, pakendil
voi tarnedokumentidel. See tahendab, et neid
elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi visata

olmepriigi hulka.

Vanade toodete reeglitekohase kditlemise, ringlussevotu ja

jaatmekditluse korral jargige allolevaid punkte.

= Need tooted tuleb viia selleks ette ndhtud kogumiskohtadesse.

- Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju.

Reeglitekohase jadtmekaitluse kohta kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest, ldhimast jadtmekaitluskeskusest voi edasimiidjalt,
kelle kdest toote ostsite. Jadtmekaitluse kohta saate lisateavet
veebilehelt www.wilo-recycling.com.

Tehnilised muudatused on lubatud.
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13.1

Roostevabad kruvid (A2/A4)

Lisa

Pingutusmomendid

Pingutusmoment

M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Geomet-kattega kruvid (tugevus 10,9) Nord-Lock seibiga

Pingutusmoment

M5 9,2 0,94 6.8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
22

Geomet-kattega kruvid (tugevus 10,9) Nord-Lock seibiga

Pingutusmoment

M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5
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